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Nr. 5

ZURCHER ILLUSTRIERTE

DER HERR PROFESSOR

VON RHODBALD

(SchluB)

Er schilderte ferner auch die Erwerbung sei-
ner Kenntnisse des englischen Lebens in mehr
als bescheid dingk n, bei strengen
Landladys. Auch bei dieser Fahrt hielt es seine
Lebhaftigkeit nicht lange im Kupee aus und er
promenierte durch den Zug, bald hier und dort
ein Gesprich beginnend und iiberall Heiterkeit
verbreitend. <A jolly fellow,» sagte der Eng-
linder lichelnd zu seiner Frau, die lachelnd er-
widerte: <Is n't he original!> Wihrenddessen
hatte der Professor draufien im Gang ein klei-
nes Erlebnis. Er stand zwischen zwei Herren

e 1 q

am Fenster, der eine, ein Ji

die Stadt zuriickgegangen. Offenbar suchen sie
den jungen Herrn. Sie sind noch nicht zuriick.»
Mit dem Ausdruck herzlicher Teilnahme hatte
der Professor zugehort, bei der Schilderung von
der Herzlosigkeit des Vaters bekiimmert den
Kopf geschiittelt. Dann sagte er: «Num, nun,
hoffentlich wird sich noch alles zum Guten wen-
den,» und verlief das Hotel. Als er nach éinem
lingeren Spaziergang zuriickkam, sah er in dem
zu dieser Tageszeit leeren Salon eine erregte
Gruppe. Ein élieres, sehr elegantes Ehepaar
l‘edete érnst und eifrig auf einen ebenfalls sehr
jungen Herrn ein, der, den Hut in der

Landsmann, groB, blond, straffe Haltung, kurz-
geschnittener Schnurrbart. Es war ihm so, als
habe er diesen Herrn in Mailand gesehen, er
wullte nur nicht recht, bei welchem AnlaB. Der
Zug war iiberfiillt und fortwihrend driéngten
sich Leute durch den Korridor. Plotzlich wéh-
rend er sprach, griff der Professor hinter sich
und hielt einen jungen, sehr eleganten Herrn
am Handgelenk fest. Liéchelnd sagte er, wiih-
rend die beiden Herren erstaunt zuhdrten und
zusahen: <Sie haben die Hand in meiner Tasche
gehabt, junger Mensch! Sie sind offenbar einer
jener internationalen Schnellzugsdiebe! Merken
Sie sich, daB dieses traurige und verwerfliche
Handwerk immer zu demselben Ende fithrt: dem
Zuchthaus! Mir haben Sie nichts gestohlen, weil
mir niemand etwas stehlen kann, denn ich be-
sitze michts. Dennoch konnté ich Sie auf der
niichsten Station der Polizei iibergeben. Zuerst
frech lichelnd, dann, als er den festen Griff des
fremden Herrn spiirte und sah, dafi die beiden
Mitreisenden bereit sein wiirden, bei der Fest-
nahme mitzuwirken, angstvoll schlotternd, ﬂehte
der Dieb in gebroch ostlich kli

Deutsch: <Um Gotteswillen, lieber Herr — ich
wollte nicht — es war ein Versehen — lassen
Sie mich!> Immer flehender wurde sein Ton.
Der Professor sprach ernst, halb zu den Dabei-
stehenden gewandt: {Wenn ich Sie verhaften
lasse, kommen Sie ins Zuchthaus und werden es
jedenfalls nicht gebessert verlassen. Wenn ich
Sie mit dem Schrecken davonkommen lasse, ge-
hen Sie vielleicht in sich und sehen ein> — hier
erhob der Gelehrte: seine Stimme zu ernster
‘Warnung und sein freundliches Gesicht wurde
tief ernst: «daB ehrliche Arbeit das Beste und
Sicherste ist. Ich will Sie laufen lassen, aber —>»
und er hob warnend die Hand, <tun Sie’s nicht
wieder!> Er lieB los und der junge Mensch
verschwand blitzschnell im ndchsten Wagen.
Zu den beiden Fremden aber sagte der Profes-
sor: «Sie werden meine Handlungsweise sonder-
bar und vielleicht unrichtig finden. Aber wenn
er tweiter stiehlt, wird er ja doch erwischt, und
8o ist es immerhin moglich, dal er sich bessert,
und diese Mdglichkeit soll man ihm nicht ver-
schliefen.» Er liichelte so herzlich, daB die bei-
den Herren, die sein Vorgehen offenbar micht
billigten, keinen Einwand erhoben. Der blonde
Deutsche sagte sogar: <Sie sind ein guter
Mensch!» — <Nein, nein,» wehrte der Professor
ab: <ich lasse mir nur meinen Glauben an die
Menschen nicht nehmen.> — «<Wenn Sie dabei
nur nicht einmal bos hineinfallen!> Lichelnd
und kopfschiitielnd ging der Professor weiter.

*

In der Halle des Hotels stand der Professor
im Gesprich mit dem Direktor. Er wartete auf
das englische Ehepaar, das ihn gebeten hatte.
ihnen die Sehenswiirdigkeiten Genuas zu zeigen.
Man sprach, auch wenn man ein korrekter Hotel-
direktor war, nicht lange unpersonlich-zeremo-
niell mit einem so unwiderstehlich freundlichen
Gast. So war auch der Direktor bald gemiitlich
geworden und hatte dem Professor die roman-
tische Geschichte erzihlt, die sich zur. Zeit im
Hotel abspielte. Auf Nummer 35 und 36 wohnte
ein Ehepaar mit einem Sohn von einigen zwan-
zig Jahren, Hamburger, sehr vornehme Leute.
«Sie miissen sehr reich sein,» meinte der Direk-
tor. «Die Dame trégt ein Paar Brillantohrringe,
wie ich sie selten gesehen habe. Und unsereiner
sieht viel wertvollen Schmuck.> Der junge Mann
hatte eine Liebesgeschichte mit einer Dame aus
Siiddeutschland. Sie hatten hier ein Zusammen-
treffen verabredet. Die junge Dame, die mit
einer dlteren Freundin reiste, sollte hier wie zu-
fillig dem jungen Mann und seinen Eltern be-
gegnen und — <wissen Sie, so in der Riviera-
stimmung hofften die jungen Leute, den Eltern
den Segen abzulocken. Die Sache verlief denn
auch soweit prog aB, als die B
heute frith auf der Circonvallazione erfolgte.
Aber mit dem Segen war es nichts. Der Vater
gab so entschieden zu verstehen, daB er von der
Sache nichts wissen wolle, daB die junge Dame
verzweifelt davonlief. Der junge Mann folgte
ihr, nachdem er seinen Eltern noch etwas zuge-
rufen hatte, was diese sehr erschreckt haben
mufte, denn sie sind beide in hochster Eile in

Hand, in auBerordentlicher Erregung auf und

milie Waldth Der P

war dabei und beteiligte sich lebhaft an der Un-
terhaltung. Er, die ‘Mutter und der Sohn schie-
nen vollig ein Herz und eine Seele. Die junge

ter und will nichts anderes sein. Sie wissen ja:
Der gliicklichste Mensch ist der, der keine Be-
diirfnisse hat, und ihr erfolgreichen Geschiifts-
leute seid mir zu tief in die Netze des'materiel-

Dame, die zuerst blaB und hiichtert dage-
sessen hatte, der alte Herr, der wortkarg nur
das notigste gesprochen hatte, schienen, nach-
dem der Professor lange in seiner giitigen, hei-
ter-ernsten Weise geredet hatte, wie von einem
Banne befreit. Als der Direkior, der einem Gast
den Salon zeigen wollte, auf der Schwelle er-

schien, sah er, dafl hier die traurige Liebesaffire, -

von der er befiirchtet hatte, daB sie irgendwie
b seinen Hotelbetrieb storen konne, of-

Blif ing Couterbrunnental von der Wengernalpbahn aus

ab ging. Der 'junge Herr rief plétzlich: «<Wenn
Erna sich ein Leid antut — ihr seid schuld!»
Die Mutter sank in einen Sessel und barg ihr
Gesicht in den Handen.
vor sich hin. Der junge Mann verlief den Saal.
Im Lift traf er mit dem Professor zusammen.
Wie es kam, ist schwer zu sagen, aber der alte
Herr war, noch ehe der Aufzug im zweiten
Stock angelangt war, mit dem jungen Mann im
Gespréich und nachdem beide den Lift verlassen
‘hatten, gingen sie auf dem Korridor auf und ab.
Ernst und doch bezwingend freundlich sprach
der Professor, die Antworten des jungen Herrn
wurden immer ausfiihrlicher. Dann offnete der
Gelehrte seine Zimmertiir und der junge Herr
trat mit jhm ein. Als er nach eimer halben
Stunde das Zimmer verlieB, schien er ruhiger
und heiterer. Nach dem Lunch stellte der junge
Herr — Erich Waldthausen hief er — den Pro-
fessor seinen Eltern vor. Abweisend wollte
Herr , Waldthausen senior die Sache mit einer
hoflichen Bemerkung abtun, wihrend seine
Frau nur wortlos den Kopf neigte. Aber es
dauerte gar nicht lange, so saB man in eindring-
lichem Gesprich, das von den beiden dlteren
Herren gefiihrt wurde, beisammen, wihrend
Mutter und. Sohn mit einem Gesichtsausdruck
zuhorten, der immer erleichterter und schlieSlich
fast heiter ward. Der Professor machte im Laufe
des Nachmittags mit Erich einen Gang. Abends,
nach dem Diner, erschienen zwei Damen im
Hotel, eine junge, sehr hiibsche, von bescheide-
ner, aber gediegener Eleganz, in Begleitung
einer dlieren. Im Salon trafen sie mit der Fa-

Der Vater sah finster-

Phot. Ryffel

fenbar im guten AbschluB begriffen war. Er
dirigierte den Gast, der ijhm hatte folgen wol-
len, geschickt wieder hinaus und schlof die Tiir.
An einem blumengeschmiickten Tisch in einer
Ecke des Spei Is wurde am Abend
ein kleines Fest gefeiert, an dem drei Damen,
zwei dltere Herren und ein junger Herr teilnah-
men. Einer der dlteren Herren war der Profes-
sor und es war schwer zu sagen, wer von die-
sen sechs Personen, die schlieBlich mit Sekt auf
die Zukunft des jungverlobten Paares anstiefien,
am vergniigtesten war. Aber das war unver-
kennbar: der Professor wurde von allen behan-
delt, w1e em gu.ter Onkel der der Familie ein
k ht hatte. Bis

nnch Mltternacht saff die Kkleine Gesellschaft
frohlich beisammen. Der Professor hatte sich
eine Stunde vorher verabschiedet, da er die Ab-
sicht hatte, am niichsten Tage abzureisen, und
noch packen wollte. «Sie miissen uns unbedingt
in Hamburg besuchen!» hatte Frau Waldthau-
sen” ausgerufen und bewegt hinzugefiigt: <Ich
bin Thnen ja so unendlich dankbar!> Herr
‘Waldthausen senior hatte gesagt: <Auch ich bin
Thnen dankbar, daB Sie mich herumgekriegt
haben! So ist denn doch noch alles gut gewor-
den! Meine zukiinftige Schwiegertochter ist ein
famoses Midel. Daf jemand, von dessen Exi-
stenz ich vorgestern noch keine Ahnung hatte,
mit einer solchen Geschicklichkeit — Sie sind
ein Hexenmeister! Was wiren Sie fiir ein Ge-
schiftsmann geworden, Professor!>» — <Meinen
Sie?»> sagte dieser lichelnd, cich glaube, es ist
besser so! Ich bin ein stiller, einfacher Gelehr-

loik

len Wohll verstrickt!! Was die Dankbar-
keit betrifft, so bin ich dem Schicksal dankbar,
daB es mir ermdglicht hat, mit meinen beschei-
denen Kriften etwas Gutes zu tun!» Das junge
Paar schiittelte dem Stifter seines Gliickes tief-
bewegt die Hand. <Alles Gute auf Ihren Le-
bensweg!> sagte dieser, ebenfalls bewegt, und
indem er allen noch einmal freundlich zuwinkte,
verlieB er den Speisesaal.

=

<«Das haben Sie famos gemacht!» hatte der
Hoteldirektor ausgerufen, als er sich vom Pro-
fessor verabschiedete. <«Ich bin Ihnen sehr
dankbar! Wie leicht hiiite es eine Affire geben
konnen, die in die Zeitungen gekommen wire!
Sie haben die Sache fabe].haﬂ geschickt beigelegt!

Sie wiren ein Hoteldirek ge-
wordem Lachend hatte der Professor die An-
erk und war in den

Hotel-Omnibus gestiegen. Aber ganz unerwar-
teterweise gab es doch noch eine unangenehme
Affire mit den Giisten von Nr. 35. Gegen Mor-
gen war der Direktor aus seinem besten Schlafe
geweckt und nach 35 gerufen worden. Auf un-
erklirliche ‘Weise waren die wunderbaren Bril-
lantohrringe der Frau Waldthausen verschwun-
den. Abends hatte sie sie nicht getragen, in der
Aufregung des Tages sie vielleicht verlegt, kurz,
sie waren verschwunden. Frau Waldthausen
war auBer sich, denn die Ohrringe waren das
erste Geburtstagsgeschenk gewesen, das sie von
jhrem Mann bekommen hatte. Die Polizei wurde
geholt, ein gewandter junger Beamter erschien,
nahm Feststellungen vor und verschwand wie-
der, indem er Herrn Waldthausen aufforderte,
morgen frith auf dem Hauptpolizeiamt zu er-
scheinen. Nach schlafloser Nacht fuhr dieser in
Begleitung des Direktors hin. Als sie zuriick-
kamen, war er merkwiirdigerweise ganz heiter
und sagte zu seiner Frau: <Beruhige dich, du
wirst die Ohrringe wiederbekommen.» Ihre er-
regten Fragen beantwortete er mit einem lako-
nischen: «Spiter!>

In seinem schlichten Junggesellenheim safl
der Professor auf dem Sofa. Vor ihm, auf dem
runden Tisch mit der rotgewiirfelten Decke,
stand die Kaffeekanne, die Friaulein Niedke, die
Haush&ltenn, soe'ben heremgebracht hatte, nebst
einem frischgeb Napfkuchen. DieWinde
ringsum waren mit wohlgeﬁlllten Biicherrega-
len bedeckt. Auf der Platte des altmodischen
Schreibtisches lagen Stofe von Zeitungen, dar-
unter zahlreiche italienische. Im Kifig am Fen-
ster hiipfte ein Kanarienvogel. Darunter schlief
in seinem Korbe ein brauner Dackel. Lichelnd
sagte der Gelehrte: «Es ist schon, wieder da-
heim zu sein!» Friulein Niedke nickte zustim-
mend, sagte: «Na, lassen Sie sich’s mal schmek-
ken, Herr Professor!» und verlieB das Zimmer.
Lichelnd goB sich der Professor eine Tasse
Kaffee ein, schnitt ein Stiick Kuchen ab, tunkte
es ein und af mit dem Ausdruck behaglichster
Zufriedenheit. Dann griff er unter den Tisch
und hob die- schwarze Handtasche neben sich
aufs Sofa. Er offnete sie, griff tief hinein und.
holte eine Anzahl Pickchen heraus. Noch ein-

_mal nahm er einen Schluck Kaffee. Dann wik-

kelte er, zufrieden lichelnd, die Pickchen auf.
Ein sct 1d Zigar i kam zu-
erst zum Vorschein. Dann eine Anzahl Ringe,
zwei Anhanger mit Brillanten, ein, zwei, drei,
vier, fiinf, sechs goldene Herren- und Damen-
uhren, eine Perlenketie — schone, gleichmifige
Perlen — ein paa.\' Bnllanto‘hrnnge. schheﬂhch
Brieftaschen und Por

Art und ganz zu unterst ein d.ld(es Biindel
Banknoten. Er besichtigte sorgfiltig ein Stiick
nach dem anderen, wog es in der Hand, sah
nachdenklich vor sich hin. Dann zihlte er die
Banknoten und sortierte sie. Schlieflich packte
er alles zusammen, ging zu dem Korbe, in dem
der Dackel schlief, hob den Hund heraus, schob
den Korb weg und hatte auf einmal eine stih-
lerne Kassette in der Hand. Mit dem Schliissel
den er an seinem altmodischen Uhrband trug,
offnete er sie. In diesem Augenblick klopfte es
an die Tiir. Fraulein Niedke erschien. <Da. ist
ein Herr.» Erstaunt blickte der Professor auf.
Von seinem Gesicht war jeder Ausdruck freund-
lichen Behagens versdxwunden und nur ernst—
fragende A
<Wer..> wollte er fragen. Da trat der Besucher
auch schon ins Zimmer, schob Friulein Niedke
hinaus, schloB die Tir und sagte freundlich:
«Schon behaglich haben. Sie’s hier, Kellner-
Emil! Sie sind ein genialer Mensch! Kaum vier
Wochen entlassen und schon diese famose Mas-

(Fortsetzung Selte 6.}
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(Fortsetzung von Seite 3)

Arm geklemmt, die niedlichen Beinchen wunter

ke und alles bis aufs I-Tiipfelchen dazu p d!
Mein Kompliment! Lassen Sie die Kassette offen,
das spart mir die Muhe sie aufbrechen zu las-
sen. Kriminalk Erd Sie erinnern
sich meiner vielleicht. Wir haben uns auf der
Fahrt nach Genau gesehen, wo Sie so geistes-
gegenwiirtig den Taschendieb festhielten und
ihn so liebenswiirdig laufen liefen. Es wird Sie
betriiben, zu horen, da mein italienischer Kol-
lege es doch fiir notwendig gehalten hat, ibn
hochzunehmen. Uebrigens nett von Ihnen, daB
Sie mir. zu einer Italienreise verholfen haben!
Es war mir ein Genufl, Sie bei der Arbeit zu
beobachten. Nun trinken Sie ruhig Ihren Kaffee
aus, drunten habe ich ein Auto, drauBen wartet
noch ein Herr, Dummheiten werden Sie ja wohl
nicht machen. Die Kassefte trage ich. Also kom-
men Sie! Aber die ehrwiirdigen Locken und die
Brille brauchen Sie vorldufig nicht mehr.» Und
mit einer. raschen Handbewegung streifte er
dem Professor die Periicke vom Kopf und nahm
ihm die Brille ab. Dann gingen sie.

Das
verkebrte Gesdbledb?

Von MILU

DaB (die Frauen, ob alt oder jung, sich von .

jeher darin gefallen haben, anders zu erscheinen
als sie sind, ist im Grunde eine so althekannte
Tatsache, daB man dieselbe gar nicht besonders
erwihnen sollte. :

Ob sie diese die Mannerwelt immerhin fes-
selnde Eigenschaft von ihrer Stammuiter Eva
geerbt haben, weil ich micht genau, denn dieser
standen ja weder der Ueberflul an Garderobe

und die vielen Verschonerungsmittel der heu- -

tigen Zeit zur Verfiigung, noch kannte sie nicht
einmal einen andern Vertreter des miinnlichen
Geschlechtes, den sie Adam gegeniiber <zum
Vergleich» lobend hitte erwiihnen kénnen. Sie
mubte sich also der primitivsten Gaben, die ihr
zwar Mutter Natur im reichsten. MafBe ge-
schenkt, bedienen, aber ich zweifle dennoch
keine Minute daran, da8 auch Eva, wenn nicht
in der duBern Erscheinung, so doch im Betragen
ihrem Adam gegeniiber die nétige Abwechslung
zu offerieren wufite!

Kgnnte heute Fva ihre Urenkelinnen an-
schauen, so fielen ihr in erster Linie gewill
alle die vielen Hilfsmittel auf, die ihre Nachkom-
men weiblichen Geschlechis. anzuwenden pfle-
gen, um dem Manne zu gefallen. Von Puder
und Rotstift hatte sie keine Ahnung, da sie aber
keine 'Konkurrentin zu befiirchten hatte,
brauchte sie auch solche Toilettenkiinste nicht
anzuwenden, sie war ihres Adams sicher!

‘Wie hitte ihr wohl die heutige Mode gefallen.,

dem reichlich kurzen Rock in seidenen Pagen-
striimpfen zur Schau stellend. - Der Her

ihren kurzen Schirm an alle Voriibergehend

st68t beim Betrachten ihres Spiegelbildes im

tel mit glattem Riicken, mit denselben Taschen
wie sein Kollege, mit #hnlichem stilgemidfem
Revers, der die Frisur bedeckende Hut, burschi-
kos iiber die Ohren gezogen, sie helfen mit, den
Kontrast zu betonen, der zwischen dem zarten
Gesichtchen' und der minnlichen Aufmach

besteht.

Schaufe die sich iiberhaupt I als

an Maskenbi z. B. in <Hosenrollen» zu ge-
fallen, was man frither den Séngerinnen und

wiire sie der Mittelpunkt, um den sich alles zu
drehen habe.

Sie kennt nichts mehr von dem bescheidenen
Benehmen des jungen Midchens von anno dazu-
mal, das nur sprach, wenn es dazu aufgefordert
wurde, in Gegenwart von Erwachsenen nicht
alles besser wulte und die Begegnenden auf

diese vollstéindige Vernei der w

Figur, die Abwesenheit von Anmut und Grazie,
die Betonung einer knabenhaft schlanken Li-
nie, der Bubikopf, ihr, die stolz war auf ihre
schonen Haare!

Heute gleicht die junge Dame eher einem
schonen, schlanken Jiingling als einer weibli-
chen Géttin, sie betont im Kleid, im burschiko-
sen Avuftreten, im ganzen Benehmen einen

ménnlichen Zug, der zu dem' feinen Gesichtchen -

in. starkem Gegensatz und daher verfiihrerisch,
aufreizend wirkt. ‘Das weill so ein Jiingferlein
selbstverstindlich ganz genau, darum betritt sie
auch ohne innere Hemmung irgend ein oifent~
liches Lokal mit der g;mﬁten Unbef:

Zur E&flz}ung des luzernischen

Gewerbemuseums vom 15. August

Sc]Llosser- llnd ﬂmtedear&tten

Weiblich ist nur der trippelnde Gang, bedingt
durch: den kurzen, engen Rock, weiblich der
Spiegel im Handtdschchen, der zu jeder Minute
und an-jedem Ort zu Rate gezogen wird, denn
der Puder kann sich verfliichtigen, die rote Be-
malung der Lippen eéinen kleinen Defekt auf-
weisen, Dinge, die beinahe mufregender wirken
als ein Fleck im Kleid!

Durchaus nicht médchenhaft ist das oft riick-

ichtsl h der jungen Tochter, die es

die Cig: lich isch den: rotge-
ﬁi.rbten Lippen, den Priigelschirm unter den

nicht fiir notwendig erachtet, einer alten Frau
jhren Platz in der Trambahn anzubieten, die

der Strafle nicht unternehmend anguckte. Heute
werden die Eltern belehrt iiber das, was sich
schickt, und die altmodische Mutter ist so gar
nicht mehr auf der Hohe der Zeit. - Sie ist so
altfrinkisch, zu glauben, eine junge Frau solle
sich im H: , in der Kind be und im
Kochen auskennen, wo es doch durchaus wich-
tiger ist, die Meisterschaft im Tennis, im Hockey
zu eringen. O, Ihr armen Miitter, iwie riickstin-
dig seid ihr!

Hand in Hand mit dieser Verminnlichung der
Frau in der Kleidung geht. auch ihre Lust, sich

Seh innen iiberlief. Dort gehorie es zum
Theater, sind doch manche Rollen fiir eine
Frauenstimme geschrieben, heute aber sehe ich
aufler der Eitelkeit keine Notigung dazu.

So ‘weit hat es zum Gliick der Mann noch
nicht gebracht, wenn er auch in der Kleidung
eine bedenklich weibliche Note zeigt. So wenig
der kleine Bub, wenn man ihm die ersten Ho-
sen angezogen hat, sich nachher zuriickverwan-
deln 1aft durch ein zeitloses Kinderkleid, so
selten zeigt sich der 'Mann in Frauenkleidung.

Der Rock ist auf Taille geschnitten, was bei
gut gewachsenen Minnern kleidsam, bei unter-
setzten aber licherlich wirkt, die Hose, oft noch

- unten umgekrempelt, zeigt den farbigen, seidenen
‘Socken, der lange, zugespitzte Schuh 1a8t an

Eleganz nichts zu wiinschen iibrig.

Das glattrasierte Glesicht, iiberschattet von
einem grofien Hut, verliert an ‘Mannlichkeit,
und das Tragen von Ringen und andern
Schmucksachen tiberlief man vorher der Frau-
enwelt. Da der Mann der Dame einhingt, an-
stalt ihr seinen starken Arm zur Stiitze zu iiber-
lassen, beweist nicht seinen ,hohen, hehren
Sinn, und ich kann mir beim besten Willen nicht
einen ei ten - Ritter der
seiner Angeschwamu,en auf diese Art seinen
Mut bewies! :

Jede Epoche zeitigh die Menschen, d.le sie
braucht, das junge Midchen, das nach Selb-
stindigkeit, nach Erwerb trachtet, stellt sich un-
bewuflt darauf ein, wihrend der Mann, der nicht
mehr wie frither durch seiner Héinde Arbeit sein
Brot verdient, sondern viel eher durch den In-
tellekt seinen Lebensunterhalt erwirbt, Zeit ge-
winnt, seinem #ulern Menschen Beachtung zu
schenken.

Vergessen wir nicht, daf der Tanz mit seinen
langsamen Schritten und Figuren das beste Mit-
tel ist, sehen und gesehen zu werden. Raum ist
auf dem kleinsten Fleck fiir ein liebendes
Téanzerpaar, man ist so gar nicht an den Ball-
saal gebunden. Und wenn auch der Mann trotz
seiner fiihrenden Rolle bei den Modetinzen nur
Statist bedeutet, eine Tatsache, die.ihm gliick-
licherweise nichts von seiner Freude raubt, so
stimmt das zum Schnak id
Socken und zur ganzen veﬂwewhlmhenden Linie

" seiner Erscheinung.

+
+
+
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Hoflichkeit. Wenn zwei Menschen im
schnellen Umwenden mit den Kopfen zusammen-
stofen, so entschuldigt sich jeder voll Angst
und denkt, nur der andere habe den Schmerz
und nur er selber die Schuld... Wollte Gott,
wir kehrten’s bei moralischen St68en nicht um!

Eitel. Mancher Mann macht aus dem Weibe,
in das er verliebt ist — eine Venus —, um neben
ihr im Schatten ein Apollo zu sein.

*

Behauptet man! Das Beste,
einem Weibe geben kannst, ist Recht!

*

was du

Anerbieten Ein Sonntagsjiger, der nie-
mals traf, erzéhlte immer viel von seinen grofien
Taten auf der Jagd. <«Horen Sie,» sagte endlich
einer zu ihm, <geben Sie mir einen Taler, so
will ich den ganzen Tag ihr Hase sein.>
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